SUPER STABBY BAYONET MOUNTS - SUPER STABBY BAYONET
MOUNT OD GREEN

The Super Stabby Bayonet Mount (SSBM) allows Picatinny integration of stabby
accessories to your handguard. Made from 7075-T6 Aluminum it is both
extremely rigid and lightweight. The SSBM is optimized for the M9 Bayonet and is
compatible with Bayonets that interface with the M16 Mil-Spec Bayonet Lugs and
front barrel/muzzle rings. It only requires 5 Picatinny sections to be mounted. 5
MATERIAL: 7075-T6 Aluminum WEIGHT: 5.70z COLOR: Black BAYONET
TYPE: M9 Bayonet COMPATIBILITY: M16 Mil-Spec Bayonet Lugs & Front
Barrel/Muzzle Rings PICATINNY SLOTS: Minimum of 5 Picatinny Rail Sections
BAYONET IS NOT INCLUDED DISCLAIMER: The SSBM has only been tested
on Geissele rails. Use, wear, and fit on other rails is unknown. Due to the lack of
control over the operational use of the SSBM, Geissele Automatics specifically
disclaims any responsibility for damage to the firearm it is installed on or its parts
or accessories. The bayonet blade is sharp. Handle with care and keep the tip
and edge of the blade pointed away from your body or anything you do not intend
to use it on at all times. Improper fit and use can cause serious injury or death.
Make sure to be aware of any rough surfaces on your rifle, such as the pic rail
sections on the handguard, as manipulating the rifle to use the attached bayonet
may cause injury if you are not wearing proper protective equipment, which
should be worn at all times when using this product. Please also note that the
fundamental rules for firearms safety must be adhered to at all times.

Attributes

Name: SUPER STABBY BAYONET MOUNT OD GREEN
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100042584

Mfr. No.: 05-14040DG

Color: O.D. Green

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.163kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 216mm

UPC: 817953029473

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SUPER STABBY
BAYONET MOUNT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den SUPER STABBY BAYONET MOUNT (SSBM) von Geissele Automatics
entschieden hast. Dieser Leitfaden enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Montage des
Produkts. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Bajonett und die Klinge immer von deinem Kérper und anderen Personen fern.
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Bajonetten (M9).

Informiere dich Uber die grundlegenden Sicherheitsregeln im Umgang mit Feuerwaffen.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Die Klinge des Bajonetts ist scharf. Sei beim Umgang damit &uf3erst vorsichtig.
® Trage immer geeignete Schutzausriistung, um Verletzungen zu vermeiden.
® Achte darauf, dass du dir Gber raue Oberflachen an deinem Gewehr im Klaren bist, da dies zu Verletzungen

fuhren kann.

* Vermeide die Verwendung des Bajonetts in der Ndhe von Kindern oder ungeschulten Personen.
® Bei unsachgemaler Passform oder Verwendung kann es zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod

kommen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Montage des SSBM:

® Stelle sicher, dass dein Handguard tiber mindestens 5 PicatinnySektionen verfigt.
® Positioniere den SSBM an der gewlinschten Stelle auf dem Handguard.

® Verwende die mitgelieferten Schrauben, um den SSBM sicher zu befestigen.

* Uberpriife die Festigkeit der Befestigung, bevor du das Bajonett anbringst.

Anbringen des Bajonetts:

® Stelle sicher, dass das Bajonett mit den M16 MilSpec BajonettLugs und den vorderen
Lauf/Mindungsringen kompatibel ist.

® Schiebe das Bajonett vorsichtig in die Halterung des SSBM.

® Vergewissere dich, dass das Bajonett fest sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.

Verwendung des Bajonetts:

® Achte darauf, dass du das Bajonett nur in kontrollierten Umgebungen verwendest.
® Halte die Klinge immer von anderen Personen und empfindlichen Gegenstanden fern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den &rtlichen Bestimmungen fiir Elektroschrott und Metallabfélle.
Achte darauf, dass scharfe Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder den Einzelhéndler, bei dem du das Produkt gekauft hast, um weitere
Informationen oder Unterstiitzung zu erhalten.



Diese Sicherheitshinweise sind gemafl der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden. Bitte beachte, dass die Verwendung des SSBM auf eigene Verantwortung erfolgt. Geissele Automatics lehnt
jegliche Verantwortung fir Schaden oder Verletzungen ab, die durch unsachgemafe Verwendung oder Montage des
Produkts entstehen kénnen.



SUPER STABBY BAYONET MOUNTS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Super Stabby Bayonet Mount (SSBM). This guide provides essential safety instructions
and information on the proper use and maintenance of the SSBM. It is crucial to follow these guidelines to ensure
safe operation and to minimize risks associated with the use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the SSBM is installed correctly before use.

Always handle the bayonet with care; the blade is sharp and can cause serious injury.

Be aware of your surroundings when using the bayonet.

Always keep the tip and edge of the blade pointed away from your body and others.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or using the bayonet.
Follow all fundamental rules for firearms safety at all times.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The SSBM has only been tested on Geissele rails. Compatibility with other rails is not guaranteed.
® Improper fit or use of the SSBM can lead to serious injury or death.
® Be cautious of rough surfaces on your rifle, such as the Picatinny rail sections on the handguard, as they may

cause injury during manipulation.

® Ensure that children and vulnerable individuals are kept away from the bayonet and firearm.
® Regularly inspect the SSBM for any signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

5.

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a suitable wrench or
screwdriver.

Identify Mounting Location: Select a location on the handguard that allows for a minimum of 5 Picatinny rail
sections.

Align the SSBM: Position the SSBM on the selected rail section, ensuring it aligns with the mounting slots.
Secure the Mount: Use the appropriate tools to tighten the mounting screws securely. Do not overtighten, as
this may damage the rail or mount.

Check Stability: After installation, check the stability of the SSBM to ensure it is securely attached.

Usage

1.

2.

Attach the Bayonet: When attaching the bayonet, ensure that it is compatible with the M9 Bayonet and the
M16 MilSpec Bayonet Lugs.

Handle with Care: Always handle the bayonet with care, keeping the blade pointed away from yourself and
others.

Maintain Awareness: Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using
the bayonet.

Store Safely: When not in use, store the bayonet in a safe location, out of reach of children and unauthorized
individuals.

Disposal Instructions

® Dispose of the SSBM in accordance with local regulations for metal recycling.
® Ensure that the bayonet is safely secured and cannot cause injury during disposal.
® |f the SSBM is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal

methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the Super Stabby Bayonet Mount, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Super Stabby
Bayonet Mount. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.






Guide de Sécurité pour le Super Stabby Bayonet
Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le Super Stabby Bayonet Mount (SSBM) de Geissele Automatics. Ce produit est congu pour
intégrer des accessoires stabby a votre gardemain de maniére sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le SSBM est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne manipulez jamais la baionnette lorsqu'elle est attachée au SSBM sans porter un équipement de protection
adéquat.

Gardez la baionnette éloignée de votre corps et d'autres personnes lorsque vous l'utilisez.

Vérifiez régulierement I'état du SSBM et de la baionnette pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Respectez toujours les régles fondamentales de sécurité des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation de la Baionnette: La lame de la baionnette est tranchante. Manipulezla avec précaution.

® Surface Rugueuse: Faites attention aux surfaces rugueuses sur votre fusil, comme les sections de rail
Picatinny, qui peuvent causer des blessures.

* Equipement de Protection: Portez un équipement de protection approprié lors de I'utilisation du SSBM. Cela
inclut des gants et des lunettes de protection.

® Ajustement Incorrect: Un ajustement ou une utilisation incorrects peuvent causer des blessures graves ou la
mort. Assurezvous que le SSBM est monté sur une surface compatible.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

Assurezvous que le gardemain est propre et exempt de débris.
Placez le SSBM sur le rail Picatinny de votre gardemain.

Fixez le SSBM en utilisant au moins 5 sections de rail Picatinny.
Vérifiez que le SSBM est solidement fixé avant d'utiliser la baionnette.

2. Utilisation:

® Pour attacher la baionnette, alignez les lugs de la baionnette avec le SSBM.
® Assurezvous que la baionnette est bien en place avant de I'utiliser.
® Ne retirez pas la baionnette lorsque vous n'utilisez pas le SSBM.

Instructions d'Elimination

® [orsque vous n'avez plus besoin du SSBM, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Nous vous remercions d'avoir choisi le Super Stabby Bayonet Mount de Geissele Automatics. En suivant ces
directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre produit en toute sécurité.



SUPER STABBY BAYONET MOUNTS GEISSELE
AUTOMATICS SUPER STABBY BAYONET MOUNT

Johdanto

Tervetuloa SUPER STABBY BAYONET MOUNT tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama ohjeistus on laadittu
EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayton.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettad se ei ole vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Huomioi, ettd bayonetin tera on terava. Kayta sita varovasti.

Pida teran karki ja reuna poispain kehostasi tai muista esineista koko ajan.

Vaaré kaytto tai sopivuus voi aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta olet tietoinen kaikista karkeista pinnoista kivaarissasi, jotta valtat vahinkoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® Tarkista, ettd kaytettava kivaarisi on yhteensopiva SSBM:n kanssa.

2. Asennus

® Asenna Super Stabby Bayonet Mount (SSBM) kayttamalla vahintaan 5 Picatinnyrailiosaa.
® Varmista, ettd SSBM on tiukasti kiinnitetty eika se liiku.

3. Kaytto
® Kaytd SSBM:4a vain M9 bayonetin kanssa.

® Varmista, ettd bayonetti on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai epakohteita.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot lisatukea varten
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Pida tdma ohjeistus tallessa ja viittaa siihen aina tarvittaessa. Turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkeaa, jotta voit
nauttia tuotteen tarjoamista eduista ilman vaaraa.



Sakerhetsinstruktioner for SUPER STABBY BAYONET
MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt SUPER STABBY BAYONET MOUNT fran Geissele Automatics. Denna produkt ar designad for
att mojliggora saker och effektiv integrering av stabbytillbehtr pa din handguard. For att sakerstalla saker
anvéndning och prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Bajonettsbladet &r vasst. Hantera med forsiktighet.

Hall alltid spetsen och kanten av bladet pekande bort fran kroppen.
Anvand alltid lamplig skyddsutrustning nar du hanterar produkten.

Var medveten om grova ytor pa ditt gevar som kan orsaka skador.

Felaktig passform och anvandning kan orsaka allvarlig skada eller dédsfall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av SSBM:

® Se till att du har minst 5 Picatinnysektioner tillgangliga for installation.
® Folj dessa steg for att montera SSBM pa din handguard:
® Ta bort eventuella befintliga tillbehor fran handguard.
Rengor omradet dar SSBM ska monteras.
Placera SSBM pa onskad plats och justera sa att den passar korrekt.
Anvand lampliga fasten for att sakra SSBM pa plats.
Kontrollera att SSBM sitter ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av SSBM:
® Nar SSBM ér installerad, montera din M9 bajonett enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att bajonetten sitter fast ordentligt innan du anvander den.
* Anvand produkten endast for avsett syfte och folj alla sakerhetsatgarder.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallssopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den hanteras pa ett sakert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok Geissele
Automatics officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



